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Penen3zusa
Ha pabouyI0 MPOrpaMMy JHCIHITHHBI
51.0.16 OcHOBBI TEOPHH EPBOr0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKA: JIEKCHKOJIOT U
Hanpasaenue noaroroskn: 45.03.02 JImHreucTuka

HanpasaennocTs (mpoduis): «Teopus u MeTOAHKA NPENOIABAHUSA
HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB H KyJILTYP»

[IpencTaBueHHas K PELEH3UPOBAHMIO padodyas MporpamMma JUCHUIUIMHEL B1.0.16
OCHOBBI TEOpPHH TEPBOT0 MHOCTPAHHOIO SI3BIKA: JIEKCHKOJIOrdsi ¥ paspaboTana B
COOTBETCTBHM ¢ DelepalbHBEIM TOCYIApPCTBEHHBIM 00pa3oBaTebHBIM CTAHAAPTOM BBICIICTO
06pa30BaHs, yTBEPKICHHBIM IPUKa3oM MuHOOpHayky Poccnn ot «12» arycra 2020 . Ne 969
TI0 HampaBJIeHUIO TOAroTOBKY 45.03.02 JIMHrBHCTAKA.

Coneprkanue paboueil IPOrpaMMEl BKIIFOYAET ONOKH: [ENH ¥ 3a/la9l OCBOCHHUS yueOHOU
JUCIUILUTAHEL, MECTO yueOHoM muciuminsbl B cTpykType OIIOIT BO, mianupyeMble pe3yIbTaThl
00ydeHHs 10 MWCHUIUIMHE, CTPYKTYpy AUCHUIUIMHBL W PACHPENCIICHHE €€ TPYNOCMKOCTH,
COZIEpYKaHKUE NUCIMIUIAHBL, ONCHOYHBIE MAaTephajbl IS MPOBENCHUS TEKYLIETO KOHTPOILL H
IIPOMEXYTOUHOM ~arrecTaruu OOyYaroUUXCs II0 JMCIMIUIAHE, [CPeYCHb OCHOBHOH 1
JIOTIONHATENLHOMN YUeOHO# JIMTEpaTyphI, HEOOXOMMMOM Il OCBOSHHUS UCIMILIAHEL, TPCOOBAHHS
K YCIOBHSM peanm3anuy pabodedl IporpaMMel, a TaKXEe METONUYECKUE YKA3aHus UL
CaMOCTOATENBHOM PabOTEI 00YJArOIUXCS 10 OCBOCHHIO TUCIUIITIAHEL

B CTPYKType M COmepIKaHuy yueOHON TUCIAIUIAHEL ONPEIEICHbI TEMEL, BAT ayAUTOPHOM
KOHTAKTHOM paboTHI (VTSI IPOBENCHNS YIEOHEIX 3aHATHN JICKIMOHHOIO X CEMMHAPCKOTO THUIA),
KONMYECTBO YACOB HA WX HM3YyUCHHE, yKashBaeTcs O0BEM YacoB CAMOCTOSTENHHOM paboThl
obygaromuxcs, GopMa MPOMEKYTOIHOH aTTECTAlMU O NUCIMIUIMHE Ul CTYICHTOB OYHOM M
3a09HOM (hopM 00ydeHHS.

B paGoueii mporpaMMe yKa3aHsl TPEGOBAHMS K PE3yNIbTaTaM OCBOCHUS JUCIUILIHEL Bee
5TO TIO3BOJIIET OOECHeuMBarh IproOpeTeHre OOyJArOIMMUCS 3HAHWA, YMEHWN U HABBIKOB,
HAIpaBIeHHBIX Ha (popMupoBanue kommeTeHnui, onpenenernsx ®IOC BO no HanmpaBIeHHIO
monrotoBkd  45.03.02 JIMHTBHCTHKA HampaBieHHOCTH (mpoduie) «Teopus # MeETOIUKA
IIPEIIONABAHNS HWHOCTPAHHBIX S3BIKOB U KyIBTyp», YTO COOTBETCTBYeT OO0BEMY 4Yacos,
yKa3aHHOMY B y4eOHOM ILIAHE.

B pasmene «OuEHOYHBIE MaTepuanbl s MPOBENCHUS TEKYIIEr0 KOHTPOIA M
IIPOMEXKYTOYHOM arrecTanuy OOYydYarolUXCs MO IUCIUILUIMHE) IPENCTABICHB KOHTPOIBHAIC
OIICHOYHbIE MEPONPHUATHS (TECTHI, Kelc-3a1aHus, BHIIONHEHHE pedeparoB, Mpe3eHTaluit) Il
OLICHKH C(OPMUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIIAH.

PexomenyeMas Ijis W3yUeHWs OCHOBHAs ¥ JONOJHMTCIIbHAS JIATEparypa akTyalbHad,
TIPHCYTCTBYIOT TOMBKO T€ W3NAHMUSI, KOTOPEIE OBUIM BEIIYIIEHE! MEHEE S5 JET Hasal. ONpeneIeHE]
TpeOOBaHUs K YCIOBHSM peau3anyy pabodell mporpaMMel JUCIUIIMHBL, OTPAXKACT CCHUIKA Ha
DNEKTPOHHO-OUONMMOTEYHBIC CHCTEMBI (MEKTPOHHEIE OMOIMOTEKH), B TOM HHCIE SMEKTPOHHAS
nHpOpManoHHO-06pasosarensHas cpera HIOY BO AJICH.

MarepranbHO-TEXHIYECKOe U y4eOHO-METOIMYECKOE OOECIeYeHNEe [UCIUIUIMHEL, a
TaKKe IPEeJCTABICHHBIE COBPEMEHHbIE MPOheCCHOHANBHBIE 0a3bl JaHHBIX ¥ MH(POPMAIIOHHEIE
CIIPaBOYHEIE CHCTEMEl HampaBieHbl Ha (opMupoBaHME ykasamHBIX B PIIJ[ xoMmeTeHIHH Y
00y4JaromuXxcsl.

Pabouas mporpamma muciuinivesl Bb1.0.16 OcHoBBI T€OPUH NEPBOro HHOCTPAHHOIO
S3bIKA: JIEKCHKOJOrHsl B IONHOM MeEpe COOTBETCTBYET (OPMUPOBAHHIO OOIMX U
IpOdeCCHOHANBHBIX KOMIIETEHIMM, MOKET OBITh PEKOMEHIOBAHA K pealu3alud B y4eOHOM
IIpOLIECCE JUIA HOATOTOBKH OaKalaBpOB JIMHIBUCTOB B oOpasosarensHoM mpounecce HIOY BO
AJICH.

Peuensenr:
3aB.kadenpoit ['TI]T u @K HUOY BO AJICH, x.¢um.H.
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bmurosa JI.E.
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1. e n 3agaun ocBOeHUS Y4eOHOM TN CIUNINHBI

[lenpt0  ocBoeHMs ~ y4eOHOM  AUCHUIUIMHBI  SIBJSETCS ~ W3YUYCHHE
3aKOHOMEPHOCTEN JIEKCUKO-CEMAHTUYECKOW CUCTEMBI COBPEMEHHOTO AHTJIMKUCKOTO
s3bIKa, (DOPMHUPOBAHHE Y CTYJCHTOB 0a30BBIX 3HAHUM B OOJACTH JICKCHKOJIOTHU
AHTJIUUCKOTO SI3BIKA.

3agauu:

- JIaTh OOIIYIO XapaKTEPUCTUKY CIIOBAPHOT'O COCTaBa aHTJIMICKOTO SI3bIKA,

-  BBIIBUTH  creruduueckue  OCOOCHHOCTHM  CJIIOBAPHOTO  COCTaBa
AHTJIMICKOTO f3bIKA, CTPYKTYPHO-CEMAHTHMUECKHE MOJICNIM BXOJAIIUX B HETO
CJIOB W CJIOBOCOUYCTAHMH,

- U3YYUTh MPOAYKTUBHBIC u HETIPOTYKTUBHbBIC CIIOCOOBI
CJI0BOOOpa30BaHUsl B COBPEMEHHOM aHTJIMMCKOM SI3BIKE,

- T0Ka3aTh CUCTEMHBIN XapaKTEP aHIJIMHUCKOMN JIEKCUKH,

- paccMOTpEeTh CTUJIUCTUYECKYI0O M NUANEKTHYI0 au(depeHIanuo Ha
OCHOBE MOHSITUS JIUTEPATYPHONH HOPMBI.

[lenu u 3aauv AUCHUILIMHBI ONPEICICHbl B COOTBETCTBUM C TPEOOBAHUSIMU
denepaibHOTO  TOCYJIAapPCTBEHHOTO  00pa30BaTEIbHOTO  CTAaHIApTa  BBICIIETO

o0Opa3zoBaHus 1O HanpapJIeHUIO MOAT0oTOBKHU 45.03.02 JIuHrBUCTHKA.

2. Mecto yueOHoii qucuuiuiaabl B ctpykrype OIIOII BO

MecTto  AMCUMIUIMHBI B  CTPYKTYpe OCHOBHOW  MpodeccHOHaTbHOU
00pa30BaTeIbHON MPOrPaMMBI OIpeesIeTcs YIeOHbIM IIIIaHOM.

Jucunminaa  «OCHOBBI  TEOpUHM  TEPBOTO  HHOCTPAHHOTO  SI3bIKA:
JIEKCUKOJIOTHS» B y4eOHOM IJIaHe OTHOCUTCS K 00s13aTenbHOM yacTu bioka 1.

JI1st OCBOEHMSI AUCLUIUIMHBI 00YyYaroluecss UCIOJIb3YIOT 3HAHUS, YMEHUS U
HaBbIKHU, COPMUPOBAHHBIE B pe3yJbTaTe U3yUeHHUs AUCHMUIUIUHBI «IHOCTpaHHbBIN
S3bIK» (M3 MIKOJBHOTO Kypca O0y4eHus).

3HaHus, NoJydyaeMble 00yJaroIUMCs IPU U3yUYE€HUU AUCLIUIUINHBI, SBISIOTCS

0a3zoi sl W3y4YeHUs IUCHUIUIMH ydeOHoro ruiaHa «OCHOBBI TEOPUU IEPBOTO



HHOCTPAHHOI'O A3bIKAa: TCOPCTUYCCKAA (l)OHeTI/IKa», «OCHOBBI TCOPHUHU IICPBOI'O
HHOCTPAHHOI'O sA3bIKa: TCOPCTHUYCCKAA I'paMMaTHKa», «OCHOBBI TCOPpUHN IICPBOTO

HHOCTPAHHOTI'O SA3bIKA: CTUIIMCTHUKA» U AP.

3. Iliianupyembie pe3yabTaThl 00y4YeHHUs M0 TUCHUILINHE

[Tponiecc m3yueHus! TUCIMIUIMHBI HAMpaBlieH Ha (OPMUPOBAHHE IEMEHTOB CIIETYIOLINX

KOMITETEHIINI 00y4Yaromerocs:

Kon ConepxaHue KoMIie- NHaukatopsl 1ocTike- |JlexomMmo3uius

KOMIICTEHIIUI TEHIIMH B COOTBETCTBUU |[HUS KOMIICTECHIIMI (pe3ynbTaTel OOyYEHMUS)
c B COOTBETCTBUH c
dI'OC BO/ YCTaHOBJICHHBIMH
[1OOI1/ OIIOII WHIWKATOpaMu

OIIK-1 Cnocoben npumensmo  |OIIK-1.1 A0eK8amHOSHAMb: OCHOBHbIE 568le-

cucmemy JuHesucmude- |aHajiu3upyent OCHOBHbleHUsl U npoyeccsvl, oni-
CKUX 3HAHUL 00 OCHO6- |96/IeHUSL U npoyeccal, pascarouue QbyHKLﬂ/lOHM—

HbIX (hOHEeMUUEeCKUX, ompadicarouyue posaHue A3bIKOBO20,
IeKCUYECKUX, 2PAMMA-  |(DYHKYUOHUPOBAHUE CMpPOs U3Y4aAeM020 UHO-
muyecKkux, c108000pazo-a36iK068020 CMPOSICMPAHHO20 A3bIKA 8 CUH-
8aMeNbHBIX ABNEHUSX,  |[U3VYAEMO20 XpOHUU U OUAXPOHUU,

opghocpagpuu u nyHKmy- [UHOCMPAHHO20 A3bIKA 6YMemb: uHmepnpemu-
ayuu, 0 3aKOHOMEPHO-  [CUHXPOHUU U OUAXPOHUU |POBAMb OCHOBHbLE
cmsax ¢pyukyuonuposa- |OIIK-1.2 A0eK8aMHONPOsBIEeHU 83AUMOCES-
HUS U3YUAeMOo20 UHO-  [UHmMepnpemupyem 3U A3bIKOBBIX YPOGHEU U

CNIPAHHO20 A3blKA, €20 |OCHOBHblE NPOABIEHUABZAUMOOMHOWEHU noo-
(pyHKL;uOHaﬂbelx pas-  |63aumMoCesA3U  A3bIKOBbLX|CUCMEM A3bIKA,

HOBUOHOCTSX. yposHeii uBnaoemov:  Hasvikamu
63AUMOOMHOULCHUS NnpUMeHeHUs NOHA-
noocucmem A3vlKd MutiHo20 annapama

OIIK-1.3 adexsamno  |u3yuaemou OUCYUNTIUHDL,
npuMeHsienm NOHAMuUll-  |CHOCOOHOCMbIO — COOIO-
HblLL annapam 0amb OCHOGHbIE 0COOEH-
U3yYaeMoll OUCYUNTIUHBL, [HOCIU HAYYHO20 CIUISL
coO100aem OCHOBHble |8 YCMHOU U NUCbMEHHOU
0COOEHHOCMU HAYYHO2O |peyl.

CMujisl 8 YCMHOU U
NUCbMEHHOU peyi.

4, CprKTypa JAUCHUIIIIMHLBL U paCIIpCACIICHUC €€ TPYAOCMKOCTHU

Cemec KonTakTHas padoTa npu nposBeaeHun CPC ®opma
TpyroeMkocTh .

TP Y4eOHBbIX 3aHATHII 10 AUCHUILIHHAM MPOMeEKY-

3E | wacos | Jlekum | [Ipaktu- |JlaGo- pa-|1ubie Bu-| B nepuon | B mepron | To4YHOM

H, yacoe| 4YCCKHUC |TOP- HBIC b, Yaco6| TCOPECTU- ceccun aTrrecra-

3aHATHS, | 3AHATHS, 4eCcKOoro | (KOHTpPOI 110701
4acos 4acoe oOy4eHus, | b), 4acos
uacoe




Ounas popma obyuenus
2 4 144 18 36 54 36 Ix3zamen
3aounas ghopma 0byuenus
2 4 144 4 10 121 9 IK3amen
Ilpumeuanus:

* 2 u - umoecogoe 3anamue (KOJLIEKMUBHAS KOHMAKMHASL paboma) no
NO0BEOCHUIO UMO208 OCBOEHUS OUCYUNIUHbL NPU NPOBEOCHUU NPOMENCYMOUHOU

ammecmayuu 6 qbopMe sauema ujiu sauema c OMGHKOﬁ,'

¥k 3 y - Kowmakmuas paboma nNpu NPOBEOEHUU NPOMEIHCYMOUHOL

ammecmayuu 6 ¢0pﬂ/l€ IK3AMEHRA, U3 HUX.

2 4 - KoHcynbmayusi nepeod dK3aAMEHOM OJisI NOMOKA YUeOHbIX 2pynn

(KoneKmusHas KORMaxKmuas paboma);

0,7 u - opeaHuzayuoHHble NPoYedypvl NpU NPOBeOeHUU 3K3ameHa Ol
V4UeOHOU 2pynnvl - UHCMPYKMUPOBAHUE NO NOPAOKY HPOGEOeHUsl IK3aMeHd,

COO6W€HM}Z Kpumepues u wKajl oyeHUueanul, Nno0BedeHUs] UMO208 (KO]ZJZ@KI’I’ZU@HCZ}Z

KOHmMaxKkmuas paboma);
0,3 u - ycmuwiti omeem cmyoeuma/ cobecedoganue ¢ npenooasamenem no

umozcam NUCOMEHHO20 IK3AMERA uitu KOMNbromepHozo mecmuposearnus

(VKkaszvigaemcs HYyHCHOe OJis1 COOMBemMcmayowell hopmvl NPOBeOeHUsL IK3AMEHA).

S.

5.1 TemaTu4eckoe NJIAHUPOBAHME U CHUIIIMHBI

Conep:kanue IMCUUTIIMHBI

5.1.1. Temaruyeckuii miaH y4yeOHOl IUCHUIUVIMHBI MO O4YHOH dopme

oOyueHus
Ne | Pazgesisl kypea, Tembl | O0mas | U3 nux |Konrakthas ayaurop-|CPC**| Teky- | Koasbl
n/n Tpyaoe | ayau- | Hasi paboTa o BUAAM |, 4acoe| INMHA | KOMIIe-
M- TOPHOM | y4eOHBbIX 3aHATHI, OT- KOHTPOJI| TEHI M
KOCTh*, [KOHTAKT| paskeHHasi B y4eOHOM b
yacoe |HOM pa- IUIAHE Y4acos
00TBI | JICKIH | IPAKTH [1abopa-
(nost U | 4YECKHE |TOPHBIC
IIpOBeE-
JICHUS




yueOHBIX

3aHATHI

JIEKITIO

HHOTO U

ceMu-
HapCKor
0 THUIIA)
uacoe
Pazgen 1. CeMaHTHYECKHIA MOTEHIIMAT CJIOBA
Tema 1.1. ITpeamer 12 6 2 4 - 6 OIIK-1
nexcukosioruu. CioBo
KaK OCHOBHast
JTMHTBUCTUYECKAsS
eAMHHUIIA.
OYHKIIMOHAIBHBIE THITHI
CJIOB
Tema 1.2. 3naueHune 12 6 2 4 - 6 OIIK-1
cnoBa. CemaHTHUECKasI
CTPYKTYypa aHIVIMMCKOTO
CJIOBa
Tema 1.3. OMoHUMUS 1 12 6 2 4 - 6 OIIK-1
[OJINCEMUSI
Paznen 2. Mopdonorusi. Aarnuiickasi hpazeonorus

Tewma 2.1. 12 6 2 4 - 6 OIIK-1
Mopdooruaeckas
CTpYKTypa cioBa. Turbl
MopdeM.
CnoBooOpa3zoBaTENbHbII
aHAIN3
Tema 2.2. CriocoOsI 12 6 2 4 - 6 OIIK-1

CJIOBOOOpa30BaHUS B
AHTIUACKOM S3BIKE

Tema 2.3. OcHOBBI 12 6 2 4 - 6 OIIK-1
AQHTJTUUCKOI
(dbpazeonoruu

Paznen 3. C10BO Kak 2JIeMEHT cUCTeMbl. BapuaTHBHOCTD sI3bIKA
Tema 3.1. OcHOBEBI 12 6 2 4 - 6 OIIK-1
AHTITUHCKOM
nexcukorpabuu
Tema 3.2. CnoBapHblii 12 6 2 4 - 6 |Pedepar |OIIK-1
COCTaB KaK CUCTEMa
Tema 3.3. 12 6 2 4 - 6 [Tecr OIIK-1
BapuatuBHOCTB

AHTIJIMICKOTO SI3BIKA:
AKIIEHTHI, TUAJIEKTHI,
BapHaHTHI

Koutpoas: 36 -

Hroro:| 144 54 18 36 - 54




5.1.2. TemaTu4yeckuii NJIaH y4eOHOW JAUCHHUIIMHBI 1O OYHO-3204HOM

¢popme o0yuenust

He npeoycmompeno yuebnvim naamom.

5.1.3. Tematuueckuil muaH y4eOHOM TUCHUIUIMHEI 110 32049HOI opme 00yueHHs

Ne | Pazgennl kypca, tembl | O0mas | U3 nux |KonrakthHas ayaurop-| CPC**,| Texky- | Koabl
n/n Tpyaoe | ayau- | Has padoTa no BUAAM | 4acoe Ui | KoMIIe-
M- | TOPHOIi | y4eOHBIX 3aHATHIA, OT- KOHTPOJI| TEHUM I
KOCTh*, [KOHTAKT| pa’keHHasi B y4eOHOM b
Yyacoe |HOIi pa- ILUIAHE YaAcos
00THI |JIEeKIH | IPaKTH [1abopa-
(mmst U | YECKUE |[TOpHBIE
poBe-
JEHUS
y4eOHBIX
3aHATUH
JIEKIIUO
HHOTO U
ceMu-
HapcKor
0 THUIIA)
Yacos
Pasnen 1. CemaHnTHYECKUIN ITOTEHIIAAT CIIOBA
Tema 1.1. [Ipeamer 12 - - - - 12 OIIK-1
nekcukosioruu. CioBo
KaK OCHOBHast
TTUHTBUCTUYECKAS
eAVMHULIA.
DYHKITMOHATHHBIC THITBI
CJI0B
Tema 1.2. 3nauenue 15 3 1 2 - 12 OIIK-1
cioBa. CeMaHTHYECKast
CTPYKTypa aHIJIIUHCKOTO
cJ0Ba
Tema 1.3. OMoHUMUS U 15 3 1 2 - 12 OIIK-1
[OJIMCEMUST
Paznen 2. Mopdonorusi. Aarnuiickas hpazeonorus
Tema 2.1. 14 - - - - 14 OIIK-1
Mopdonoruueckas
CTPYKTypa cjaoBa. THuribl
MopdeM.
CnoBooOpa3oBaTenbHbII
aHaIn3
Tema 2.2. CriocoOsl 17 3 1 2 - 14 OIIK-1
CI10BOOOpa3oBaHUs B
AHTJIMHACKOM SI3BIKE
Tema 2.3. OCHOBBI 16 2 - 2 - 14 OIIK-1
AHTJIMHACKOMN




[ppaseosormn | | | | | | |

Paznen 3. C10BO Kak 3JIeMEHT CUCTEMbI. BapuaTuBHOCTD S3bIKa

Tema 3.1. OcHOBEI 12 - - - - 12 OI1K-1
AHTJIMICKOM
nexcukorpaduu

Tewma 3.2. CnoBapHbIii 17 3 1 2 - 14 [Pegepar OIIK-1
COCTaB KaK CHCTEMa

Tema 3.3. 17 - - - - 17  [Tect OIIK-1
BapuaTtuBHOCTB
AHTJIMACKOTO SI3bIKA:
AKIICHTHI, THAJICKTHI,
BApUAHTHI

KoHTpoJs: 9 -

Hroro:| 144 14 4 10 — 121

*  ykazvieaemcs 0e3 yuema 6peMeHU, OMBEOEHHO020 HA NpoedeHuUe
MEPONPUAMULL  NPOMEIICYMOYHOU — ammecmayuu 6  6ude  SPynnoeou  u
UHOUBUOYANbHOU KOHMAKMHOU pabomul;

** ykasvieaemcs 0Oe3 yuema 6peMeHuU, OMBEOeHHO20 HA NOO020MOBKY K
NPOBeOeHU)  MepONpUAMULL  NPOMENCYMOYHOU — ammecmayuu 6  Nepuoo
IKZAMEHAYUOHHBIX CecCull N0 0YHOU hopme 00yYeHUs U YUeOHO-IK3AMEHAYUOHHBIX

ceccuil no 3a04HouU ghopme

5.2. Buabl 3aHATHH ¥ UX COAEP:KaHHE

5.2.1 TemaTnka ¥ KpaTKoe COAep:KaHHe JeKINOHHbIX 3aHATHH

2 cemecmp

Pazoen 1. Cemanmuueckuii nOMeHUUAN C106d

[Ipenmer nekcukonoruu. Ci0BO KaKk OCHOBHAsl JIMHIBUCTUYECKAsl €OUHUILIA.
OYyHKIMOHAJIBHBIE THUIIBI CJIOB. TeopeTuueckas W  MPUKIaJHAS JICKCUKOJIOTHSI.
CBs13b JIGKCUKOJIOTUU C JPYTHMH paszaenamMu si3biko3HaHus. OCHOBHBIE CITOCOOBI
HOMUHAIINU B SA3BIKE.

3HaueHne cioBa. (CeMaHTHYECKas CTPYKTypa  aHIVIMMCKOTO  CJOBA.
Cemacuonorusa. CemMaHTHKa  JIGKCMYECKUX  €IMHMUI. 3HAY€HHE  CJOBa B
(yHKIIMOHATBLHOM acriekTe. MeToabl pa3rpaHUyYCHUs] 3HAUYCHHM W BBISBICHHS

KOMIIOHCHTOB 3HA4YCHUS.




Omounmusa u noaucemMusi. OMOHUMUS U €€ MECTO B JIEKCHMYECKOU CHUCTEME

si3bIKa. VICTOUHUKN OMOHHUMMHU.

Pazoen 2. Mopghonozus. Anznuiickan gppaszeonozus

Mopdonorunyeckas CTPYKTypa CJIOBA. Tuns Mopdem.
CnoBooOpazoBatenbHblid  aHaym3. [lorstue Mopdembl. Tumsl  Mopdem.
CemaHTHUECKHE KJ1accuukanuu Mopdem. Mopdemubrii aHau3.
CnoBo0Opa3oBaTeNbHBINA aHAIN3.

CrocoObl  cIOBOOOpa3oBaHHWsl B  aHTIMKACKOM  si3bike.  Addukcanus,
CJIOBOCJIOKE€HUE, KOHBepcus, BUbl a00OpeBuatyp. MHTepHalMoHanbHas JEKCUKa
(JlaTUHCKME M TpeyecKHe KOpPHU W aQ(PUKCHI) B aHTJIMKCKOM U PYCCKOM SI3bIKaX.

OcHOBBI  aHrnUicKON (pazeonmorun. DpazeonornvecKue CIUHUILIBI.
CooTHeceHHOCTh  (ppa3eosioruueckoil eauHuibl U cioBa. Kiaccudukanus
bpazeonornveckux enuHuil. [lorstTue BasieHTHOCTH. CBOOOIHBIE W yCTOWYHBHIE

CJIOBOCOUYCTaHMHA.

Paszoen 3. Cnoso kax snemenm cucmemsl. Bapuamuenocmso azvika

OcHOBBI aHrIMHcKON Jekcukorpapuu. Jlekcukorpagus Kak oAHAa U3
oOnacreit IIPUKJIATHON nexkcukonorun. U3 HCTOPUHU AHTJIMMCKON
JeKcukorpaduu, OCHOBHBIE THUIBl AHIMIMMCKUX  cioBaped. (OTedecTBeHHas
nexcukorpadus: npobnemsl U 3anaun. Knaccudukamuu cioBaped, Makpo MU
MHKPOCTPYKTypa cioBaps. Tumonoruss ciosaped. [lpuHummel cocraBieHus
cioBaped. CTpyKTypa CIIOBAPHOM CTAaThHU.

CnoBapHbplii coctaB Kak cucrteMa. dopManbHble TPYyNIIMPOBKHU CIOB.
Cemantnueckue  rpymmbl ciioB: CeMaHTHYECKME INOJIsA, TEMaTUYECKUE PSbl,
uaeorpapuyeckue cucreMbl. CTUIMCTUYECKHUE TUIIBI CIIOB.

BapuaTuBHOCTh aHIVIMMCKOrO SI3bIKA: AaKLEHThI, JUAJEKThI, BapUAHTHI.

CommanbpHasi U TeppuTopuanbHas auddepeHianus cIOBapHOTO COCTaBa.

JIEKOHMOHHOE 3AHATHUE Ne 1.
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Tema: IIpeamer nexcukomoruu. CIIOBO Kak OCHOBHAs JUHTBUCTHYECKAs
enuHuIa. OyHKIIMOHATBEHBIE TUIIBI CJIOB

OCHOBHBIE BOIIPOCHI, pacCMaTpUBAEMbIC HA 3aHATHH:

1) The subject of Lexicology.

2) Word as the main unit of Language and Speech: its semantic, structural
and functional characteristics.

3) Types of English words: structural and functional types

JIEKOHMOHHOE 3AHATHUE Ne 2.
Tema: 3Hadyenue cnoBa. CeMaHTHUecKass CTPYKTypa aHIVIMMCKOIO CJOBa

(Jlexyus-beceoa)

OCHOBHBIE BOIIPOCHI, pacCCMaTpUBAaEMbIC Ha 3aHATHU:

1) Lexical and grammatical meanings and their relation to the word.
2) Types of lexical meaning.

3) The definition of the lexeme.

4) Lexico-Symantic system.

5) The volume of the vocabulary. The basic word-stock.

JIEKOHMOHHOE 3AHSATUE Ne 3.

Tema: OMOHUMUS U IOJUCEMUS

OCHOBHBIE BOIIPOCHI, pacCCMAaTPUBAEMbIC Ha 3aHATUU:

1) The notion of lexical group. The group dominant.

2) Polysemy of the word and its different interpretations as language and
speech phenomena.

3) Polysemy as a historical aspect of language development.

4) Different types of homonyms.

5) Synonymy. The types of synonyms.

6) Antonymy and types of antonyms.
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JIEKHMOHHOE 3AHSTUE Ne 4.

Tema:  Mopdomorudeckass  CTpykTypa  cioBa. Tumbl  mMopdem.
CnoBooOpa3oBaTeNbHbIN aHAN3

OCHOBHBIE BOIIPOCHI, pacCMaTpUBAaEMbIe Ha 3aHATUU:

1) Morphemic types of word.

2) Types of morphemes.

JIEKHMOHHOE 3AHSTUE Ne 5.

Tema: CmocoObl CcI0BOOOpa3oBaHUS B AHTJIIMICKOM si3bike (Jlexyus-
BU3YATUAYUSL)

OCHOBHBIE BOIIPOCHI, pacCCMaTpUBAaEMbI€ Ha 3aHATHU:

1) Main types of word-formation: derivation, conversion, composition.

2) Types of compounds.

3) Directionality of conversion.

4) Word-building analysis.

5) Minor types of word-formation.

JIEKIIMOHHOE 3AHSTHUE Ne 6.

Tema: CriocoObl c10BOOOpPa30BaHUS B aHTJIMMCKOM SI3bIKE
OCHOBHBIE BOIIPOCHI, pacCMaTpUBaEMbIC Ha 3aHSATHU:

1) Ways of forming phraseological units.

2) Semantic classification of phraseological units.

3) Structural classification of phraseological units.

4) Syntactical classification of phraseological units.

JIEKIIMOHHOE 3AHSATHUE Ne 7.

Tema: OcHOBBI aHTIIMICKOM Jekcukorpadpuu (Jlekyuu nempaouyuoHHOU
G opmbl nposederust)

OcCHOBHBIE BOIIPOCHI, pacCMaTpUBAEMbIC Ha 3aHATHH:

1) British and American Lexicography
12



2) Classification and Types of Dictionaries

JIEKHMOHHOE 3AHSTUE Ne 8.

Tema: CaoBapHBIil COCTaB Kak CUCTEMA

OCHOBHBIE BOIIPOCHI, pacCCMaTPUBAaEMbIC Ha 3aHATHU:
1) Words of Native Origin

2) The origin of English Words (borrowings)

3) Etymological doublets

4) International words

JIEKLIMOHHOE 3AHATUE Ne 9.

Tema: CroBapHbIii COCTaB Kak cuctema. (Jlekyus-npecc-kongepenyus)
OcHOBHBIE BOIIPOCHI, pacCMaTpPUBAEMbIE HA 3aHATHH:

1) Local Varieties of English on the British Isles.

2) Differences between American and British English

5.2.2 TemaTnka ¥ KpaTKoe CoAep:KaHHe MPAKTUYECKUX 3aHATHH

2 cemecmp

[TPAKTUYECKOE 3AHSATHE Ne 1-2.

Tema: IIpeamer nexcukomoruu. CIOBO Kak OCHOBHAsi JUHTBUCTHUYECKAs
enununa. OyHKIMOHAIBHBIE TUTIBI CIOB.

OCHOBHBIE BOIIPOCHI, pacCCMAaTPUBAEMbIC Ha 3aHATUU:

1) The value of lexicology.

2) The connection of lexicology with other branches of Linguistics.

3) Synchronic and Diachronic Lexicology.

4) Modern methods of vocabulary investigation.

[MPAKTUYECKOE 3AHATHUE Ne 3-4.
Tewma: 3nauenue cnoBa. CeMaHTUYECKAsI CTPYKTYpa aHIJIMMCKOTO CJIOBA

OcHOBHBIE BOIIPOCKHI, paCCMaTprUBACMbIC HA 3aHATHH:
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1) The Structural Approach to word-meaning study.
2) Semantic triangle.

3) The Functional Approach.

ITPAKTUYECKOE 3AHATHE Ne 5-6.

Tema: OMonuMus u nonuceMus. (Temamuueckoe npakmuieckoe 3auamue)
OCHOBHBIE BOIIPOCHI, pacCCMaTPUBaEMbIC Ha 3aHSATHU:

1) Lexico-Symantic system.

2) The volume of the vocabulary. The basic word-stock.

3) Archaisms.

4) Neologisms.

[TPAKTUYECKOE 3AHSTHE Ne 7-8.

Tema:  Mopdonorudeckass  cTpyktypa  cioBa.  Tumbsl  mMopdem.
CnoBooOpa3oBaTenbHbIN aHanu3. (YuebHasn ouckyccus)

OCHOBHBIE BOIIPOCHI, pacCMaTpUBAEMbIC Ha 3aHATHH:

1) Word combinability and types of context.

2) Word meaning structure: types of meaning, types of connotations.

3) The semantic structure of a polysemantic word.

4) Causes, nature and results of semantic change.

[MTPAKTUYECKOE 3AHSATHUE Ne 9-10.

Tema: Crioco0Obl C10BOOOpa30BaHUs B aHTJIMACKOM S3BIKE.

OCHOBHBIE BOIIPOCHI, pacCMaTpUBAEMbIC Ha 3aHATHH:

1) Words of native origin. Characteristics of words of native origin.
2) Causes and ways of borrowings.

3) Classification of borrowings.

4) Etymological doublets.

[TPAKTUYECKOE 3AHATHUE Ne 11-12.
14



Tema: OCHOBBI aHTIIMICKOH (pa3eoIOTHH.
OcHOBHBIE BOIIPOCHI, pacCMaTpUBAEMbI€ Ha 3aHITHU:
1) Morphemes, types of morphemes.

2) Morphological analysis.

[TPAKTUYECKOE 3AHATHUE Ne 13-14.

Tema: OCHOBBI aHTJIMICKOM JIEKCUKOTpa(UH.
OCHOBHBIE BONPOCHI, pACCMaTPHUBAEMbIEC HA 3AHSATHUM:
1) Affixation as a way of word-building.

2) Compound words.

3) Conversion.

4) Abbreviation.

[TPAKTUYECKOE 3AHATHUE Ne 15-16.

Tema: CrnoBapHblii coctaB Kak cuctema. (Ilpobnemnoe npaxmuyeckoe
3aHsamue)

OcHOBHBIE BOIIPOCHI, pacCMaTPUBAEMbIE HA 3aHSATUH:

1) Word-meaning.

2) Elements of the semantic structure.

3) Polysemy.

4) Various types of semantic changes.

[TPAKTUYECKOE 3AHSATHUE Ne 17-18.

Tema: BapuaTUBHOCTH aHTJIMACKOTO SI3bIKA: aKIICHTHI, JUAICKTHI, BAPUAHTHI.

OcCHOBHBIE BOIIPOCHI, pacCMaTpUBAEMbIC HA 3aHATHH:

1) Semantic correlations between Isvs in the semantic structure of a
polysemantic word

2) Implicational correlations

3) Classificational hyper-hyponymical and classificational similative

correlations
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5.2.3 TemaTuka U KpaTkoe cojJep:KaHue Ja00paTOPHbIX 3aHATHH

He npenycMoTpeHbl y4eOHBIM IJIAHOM.

5.2.4 IlpumepHasi TeMaTHKAa KypCOBBIX padoT*

He npenycMoTpeHbl yueOHBIM IJIAHOM.

5.2.5 CamocrosTeqbHasi padoTa U KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH

B pamkax ykazaHHOro B yuyeOHOM IJIaHE 00BbEMa CaMOCTOSITENIbHOMW paboOThI IO

JaHHOM JucuUMIUIMHE (B yacax) MpeaycMaTpPUBAETCS BBIMIOJIHEHUE CIIEIYIOMINX

BHJIOB YUEOHOU JEATEIBLHOCTH (OUHAs (hopma 00yuenus):

2 cemecmp

Buja camocTosiTe1bHOM padoThl

IIpumepHasi TPy10€eMKOCTh

[IpopaboTka yueOHOro MaTepuana 3aHsITHIA JEKIIUOHHOTO U

CEMHUHAPCKOT0 THIIA 6
Omnepexarolasi caMoCcToATeIbHas padoTa (M3yueHue HOBOTO 4
MaTepHuaa JI0 €ro U3J0KCHHsI Ha 3aHSATHSX )

CamocTosTeNbHOE U3yUEeHHUE OT/ACIIbHBIX BOIIPOCOB TEM JIHC-

LUIIJIMHBL, HE PACCMaTPUBAEMBbIX HA 3aHATHUS JIEKIIMOHHOTO U 8
CEMHUHAPCKOI0 TUIIA

[ToaroTOBKA K TEKYIIEMY KOHTPOJIIO 12
[Touck, n3yyeHne U npe3eHTanus HHGOpMaIiy 1Mo 3aJaHHOH

TeMe, aHaJIU3 HAYYHBIX MICTOYHHUKOB M0 33JaHHON Mpobieme

WccnenoBatenbekas paboTa 1mo TeMam JUCIHHUIUINHBL: y4acTHE B )
KOH(EpEeHIMIX, KPYTIIbIX CTOJaX, CEMHUHApaX U Mp.

[IpoexTHas NesATEeILHOCTH M0 TEMaM JUCIUTIITUHBI 2
Perienne keiicoB, 3a71a4, paCyeTHBIX paboT

[ToaroToBKa K MPOMEKYTOUYHOM ATTECTAIIUU 2
NTOI'O CPO: 36

B pamkax ykazaHHOTO B y4eOHOM IUIaHE 00BEMA CaMOCTOSITEIBLHON PabOThI

[0 JTaHHOW AMCUUIUIMHE (B Yacax) MNpeayCMaTPUBAETCS BBIMOJIHEHUE CIIEIYIOIINX

BUJIOB YUEOHOU JEATEIBHOCTH (3a0UHAsl (hopma 00yuenus):

2 cemecmp

Bua camocTosiTeJJbHOH padoThl

IIpumepHasi TPYA0EMKOCTh

[IpopaboTka yueOHOTO MaTepHraia 3aHATUH JICKITMOHHOTO 1

CEMHHAPCKOT0 THUMA 22
Omnepesxarorasi cCaMoCTOATeNIbHAsE padoTa (M3yueHHne HOBOTO 12
MaTepuasa JI0 ero U3JI0KEHHUs Ha 3aHSITHUSIX)

CamoCTOSATENbHOE N3YYEHUE OTIEIBHBIX BOIPOCOB TEM JTUC-

LUITJIMHBI, HC PAaCCMAaTPUBACMBIX Ha 3aHATUS JICKIIUOHHOI'O U 12

CCMHHAPCKOI'O THUIIA
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[ToaroTOBKA K TEKYLIEMY KOHTPOJIIO 12

[Touck, u3yueHue u rnpe3eHTamus “HpopMaluu mno 3aAaHHOI
TEeMe, aHAJIN3 HAYYHBIX NICTOYHHUKOB I10 33JaHHON IpobiiemMe

MccnenoBarenbckas pa60Ta Mo TCMaM JUCHUIIJIMHBI: Y4aCTHC B

KOH(EepEHIMAX, KPYTJIbIX CTOJIAX, CEMHHAPAX M IIp. 22
[IpoekTHas AesATeIbHOCTh 10 TEMaM JUCLHUIIINHBI 23
Pemenue keicoB, 3a1a4, pacueTHBIX padoT

[ToAroTOBKA K IPOMEKYTOUYHOU ATTECTALUU 18
NTOI'O CPO: 121

OO0pa3upl 3a1aHAl 1JIs TEKYIIEeTr0 KOHTPOJIS Ha JICKITUSAX U TPAKTHUSCKHUX 3aHATUSIX:
Crrcox BOMPOCOB I TPOBEPKU YCBOGHHOTO MaTepHraia

What Greek morphemes is the term “lexicology” composed of ?

What does lexicology study?

What does the term “word” denote?

What is the term “vocabulary” denote?

What is the object of study of General Lexicology?

What does Special Lexicology study?

What forms the object of study of Historical Lexicology?

What does Descriptive Lexicology deal with?

What branches of Linguistics does lexicology have close ties with?

What are the principal approaches in linguistic science to the study of

language material?

[Tpumep mpakTUyecKOro 3aaanus mo Teme: «CIoBo, ero TPaHUIbD)

1. Say which of the following may be considered to have or to be
homographs, homophones, homonyms or polysemy:

sea break line ear prayer mature trace house

2. List the word-forms (grammatical variants) of the following
lexemes:

child run little fly basic turn

3. How many different lexemes, word-forms and orthographical words are

there in the following sentence?
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At the second drum roll they have to roll out the flag and have it up the mast
in fifteen seconds.

4. Which of the following would you regard as multi-word lexemes?

take care of look into  browse among  story book garden fence send
off for over the moon training weekend fierce tiger look up

5. Identify the 'lexical' and the 'grammatical' words in the following:

When I am grown to man's estate

I shall be very proud and great,

And tell the other girls and boys

Not to meddle with my toys.

(R. L. Stevenson: 'Looking Forward')

General characteristics of English vocabulary. The volume of the vocabulary
and its use.

1. Which six words from the following list do you think originate from
Anglo-Saxon? Remember that words derived from Anglo-Saxon tend to be short
and to be associated with the daily goings-on of ordinary life.

let letter lettuce lever lewd liar libel library lick lLid life
ligament

2. Which eight words from the following list do you think were borrowed
from French? Remember that French words sometimes betray their origin by their
spelling and are often associated with a more formal style of language.

pedal pedometer peg peignoir pellet pencil penny pension pepper
perform perfume pin

3. Which words from the following list do you think were borrowed directly
from Latin?

subdivide subsidy suburb such suck suction suede suffix sugar
suggest sun superb

4. Supply a 'formal' French or Latin loan-word equivalent for each of the

following 'informal' Anglo-Saxon words.
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cheap cheeky hard lighting busy buy worker cross (verb) own
(verb) give

5. Form as many neo-classical compounds as possible with the initial
combining form geo- (= 'earth'). Note: geography and geometry are not neo-
classical compounds; they existed as whole words in Latin/Greek, and geometry
was borrowed into Middle English.

6. Group the following words according to their origin

Caftan, lilac ,canoe, operetta, machine, vanilla, waltz, skipper, guerilla, verst,
algebra, caravan, jungle, law, mule, chocolate, telephone, dollar, khaki, artel,
wigwam, mazurka, pagoda, cannibal, kangaroo, taboo, chimpanzee, maize, gorilla,
tobacco, verandah, beryl, chauffeur, beauty, umbrella, squaw, devil, school, nun,
anchor.

IIpOMEXYTOUHBIM  KOHTPOJIb  OCYLUECTBJISECTCS OIWH pa3 B  BUIE
TeCTUpOBaHUs. Pe3ynbTaThl MPOMEKYTOYHOTO KOHTPOJIS YUYUTHIBAIOTCS TIPH CIadye
AK3aMEHa.

3apanus nasa CPC

CamocrosiTenbHass paboTa OCYIIECTBISIETCS MyTEM M3YYEHHUS CTYJIEHTaMU
TEOPETUYECKOr0 MaTepuasia, JOCTYITHOro B OubOiuoreyHoM (oHIEe By3a U B
anekTpoHHOM (opmare. CaMOCTOsITENIbHAST pad0Ta BKIIFOYAET TAaK)KE BBIMOJTHEHUE
JOMAIIIHUX 3aJaHUil MOATOTOBKY K OIMpOCaM IO TeMaM MPaKTUYECKUX 3aHSATHUH,

KOHCIIEKTUPOBAHUE OTAECIbHBIX BOIIPOCOB, MOArOTOBKY pe(epaTtoB H  JIOKIAI0B,

coOOIIeHNH Ha 3aJJaHHbIe TeMBI, paboTy ¢ IHTepHeT-UCTOUHNKAMHU.

No HaumeHnoBanue u cosiep:kaHue caMOCTOSITENIbHOM paboThI
TeM
bl
1. Brimonnenue ynpaxuenuit Ne 3-5, ¢. 98, Ne 1-2, ¢. 94-95, Ne 6-13, ¢. 98-103, Ne 1-10,

c. 120-127 (moco6ue 1) u Ne 1-11 (mmocobue 7)

2. Brimonnenue ynpaxuenuit Ne 1, c. 142, Ne 9, ¢. 146 (mocodue 1) u Ne 12-16 u3
rocobust 7

3. Brmonnenue ynpaxuenuit Ne 2-8, ¢. 142-146, Ne 1-9, c. 160-164 u3 mocobus 1 u Ne
17-20 u3 mocobust 7

4. Brmonnenune ynpaxuenuit Ne 1-12, ¢. 198-206, Ne 2-8, ¢. 220-224 u3 mocobust 1 u Ne
21-28 u3 mocobust 7

Brmonnenune ynpaxuenuid Ne 1-8, ¢. 175-182 u3 mocobus 1 u Ne 29-32 u3 nmocobust 7
6. Boimonnenue ynpaxkuenuit Ne 1-12, ¢. 56-61 u3 moco6usi 1 u Ne 33-36 u3 nmocobwust 7
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Beinonnenue ynpaxkuenuit Ne 1-14, ¢. 71-77 u3 moco6usi 1 u Ne 37-38 u3 mocobwust 7

8. Brimonnenue ynpaxuenuid Ne 1-14, ¢. 236-241, Ne 1-11, ¢. 251-258 u3 mocobust 1 u Ne
39-49 u3 mocobus 7

9. Brmonnenue ynpaxuenuid Ne 1-4, ¢. 21-26, Ne 1-4, ¢. 38-43, Ne 13, c. 206 u3 mocooust
1 u Ne 51 u3 mocobust 7

10. | Boimonnenue ynpaxknenus Ne 50 u3 mocoGust 7

11. | Bemonnenue ynpaxkaernii Ne 1-19, ¢. 266-275 u3 nocobus 1

12. | Bommonnenue ynpaxkneHnuit Ne 8, c. 146 u3 nmoco6us 1 u Ne 52-53 u3 mocobust 7

Memoouueckue pexomenoauuu 01 evinoanenus 3adanuit oasa CPC

CPC sBmisieTcst 00s13aTeIbHBIM KOMITOHEHTOM JAUCHUIUIMHBI. OpraHu3aius
CaMOCTOATENFHOM  pabOThl  CTYJACHTOB  (ayJAMTOPHOW W  BHEAYJAUTOPHOMN)
o0OecreynBaeT peEIICHWE CIEAYIOIMX 3a7ady: OOy4YeHUss CaMOCTOATEIbHO
aHAM3UPOBATh, OOCYXKJaTh, CHUCTEMAaTU3UPOBATh MaTEpHall, BBIACIATH TIABHOE,
JIeJ1aTh BBIBOJIbI, DTYMEHTHUPOBATh.

Tekymas CPC HanpapiieHa Ha yriyOJICHUE U 3aKpEIJICHUEe 3HAaHUN CTYJICHTA,
pa3zButTue npaktuueckux yMmenuil. Tekymass CPC B pamkax gucuuIuinHbl « OCHOBBI
TEOpPUM MEPBOIO MHOCTPAHHOTO S3bIKA: JIEKCUKOJIOTHS BKIIOYAET CIEAYIOIINe
BUJIBI Pa0OT:

— paboTa C JICKITMOHHBIM MaTepPUAIOM;

— KpUTHUYECKOE H3yYEHHE CHEIUANIbHOW M CIPABOYHOW JIUTEpPATyphl U
paboty ¢ UHTepHET-UCTOUHUKAMHU 110 TeMaM Kypca,

— uH()OpPMAIMOHHO-aHATTUTUIECKUHA  TOWCK  JUIS  TOATOTOBKH K
MPAKTUYECKUM 3aHATHSIM,

— COCTaBJICHHE IJIaHa U TE€3UCOB OTBETA,

— CcoCTaBjieHMe Tabnul, cxeM, HH(orpapuk aasd cUCTeMaTH3alUuu U
CTPYKTYypH3alUH y4eOHOTO MaTepHuaia,

— BBINOJHEHHUE MPAKTUYECKUX 3aJaHUM,

— BBINIOJIHEHHE JIOMAIIHUX 3a/IaHUH,

— HW3y4YEeHHUE MaTepualia, BRIHECEHHOTO Ha CAMOCTOSITENbHYIO MPOpaboTKY,

— TMOJrOTOBKAa YCTHOTO JOKJaJa-Npe3eHTAlMu MO TeMaM JIEKIIMOHHOTO
Kypca,

— TMOJrOTOBKa YCTHOTO JIOKJIaJa-Mpe3eHTaluyd N0 TeMaM, HE BXOASIIUM B

JEKIIMOHHBIN KypC,
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— TOATOTOBKA K SK3aMEHY.

TBopueckasi TPOOJIEMHO-OPUEHTUPOBAHHAS  CaMOCTOsITENIbHAs — paboTa
OpPUEHTHpOBaHa HA  pa3BUTHEC WHTCIUICKTYaJbHBIX  YMEHHH, KOMILUICKCA
OOIIEKYIBTYPHBIX U TPO(ECCHOHATBLHBIX KOMIIETCHIINM, TTOBBIIICHHE TBOPYECKOTO
NOTEHIIMAJIa CTYIEHTOB, BKIIIOYAET CIAEAYIOIINE BUIbI padoOT:

— TIOWCK, aHAJIN3, CTPYKTYPHUPOBAHUE U TIPE3EHTAINS HH(DOpMAIUH;

— HamucaHue pedepara,

— co3gaHue OaHKOB mpuMepoB 10 TemaMm Kypca («ColManbHBIA U
TePPUTOPUAIBHBIA  aHAIN3 JIGKCUKH COBPEMEHHOTO aHTJIMACKOTO  SI3BIKAY,
«OborareHre CI0BapHOTO COCTaBa S3bIKA ITyTEM HM3MEHEHUS 3HAYCHUSD, «AHTIIMICKAs
(dpazeornorusi U ee 0COOCHHOCTI),

— MOUCK, aHAJIN3 U TIpe3eHTanus NHGOPMAIMKA HA CEMUHAPCKUX 3aHSATHUSAX TI0
TE€MaM, BIHECEHHBIM Ha CAMOCTOSITEIbHYIO TPOPAOOTKY.

Cooepoicanue camocmosamenvHou pabomol CmyO0eHmos8 no OUCYUNIUHE

1. PaGoTa ¢ Marepuanamu JICKIIMA: TIOBTOPEHUE MATEPHAIIOB, MOATOTOBKA K
JCKIUSIM, CaMOCTOSTEIbHBIM  TIOMCK  JOIMOJHUTENIbHOW  uHpopMmanuu (B
COOTBETCTBHUM C TEMATHUKOM JICKITHHA).

2. lomamiHue 3ajaHus: BBINOJHEHUE S3BIKOBBIX YIPaKHEHUH, M0A00p
WJUTFOCTPATUBHOTO MaTepuaa, MoJAroToBKa JOKIaaa.

HTOTOBYIO OILIEHKY B 3HAYMTEIHLHON Mepe ompenensieT padoTa CTyJcHTa B
TeyeHue Bcero cemecrtpa. [losTomy ciemyer 4eTKo MPUACPKUBATHCS YKa3aHUU B
OTHOIIICHUH BBHITIOJHEHUS MMUCHhbMEHHBIX 33JIaHUA M CBOCBPEMEHHO CIIaBaTh WX JIJIS

KOHTPOJISI.

5.2.6 OOpa3oBaTe/ibHbI€ TEXHOJOTHH

AyIuTOpHBIC 3aHATUS MPOBOJATCS B (hOpME JICKIIMOHHBIX U MPAKTUYCCKUX
3aHATHUH C UCTIOJIb30BAHUEM KOMIBIOTEPHBIX MPE3CHTALIHM.

Ha npakTudeckux 3aHATHSIX MOTYT MCIOJb30BaThCs MpoOIeMHOe 00ydueHue,
TEXHOJIOTHS JECJIOBOM WIPhl, KEWC-METOJI KaK HHCTPYMEHTHI (HOPMHUPOBAHUS
KOMIIETECHITHI.
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6. OueHo4YHble MaTepHAJIbI VISl IPOBeIeHUS TeKYILIero KOHTPOJIS M
NMPOMEKYTOUYHOI aTTeCTAMU 00y4AaI0IIMXCH M0 JUCIUILINHE

6.1. OueHouHbIe MaTePHAJbI /sl IPOBEACHUS TEKYIIEr0 KOHTPOJIS

Texylmuil KOHTPOJIb 3HAHUU CTYAEHTOB OCYIIECTBISAECTCA MPOBOAUMBIMHU 10
OCHOBHBIM TE€MaM JUCIUIUIMHBI CJIEAYIOMUMUA KOHTPOJIBHBIMH OIICHOYHBIMU
MEPOTIPUSATUIMHU:

- MOJAroToBKa pedepara;
- TECTUPOBAHUE 10 BCEM TeMaM JUCLUUILIAHBI.

[Ipumepsl OLEHOYHBIX MaTEpPUAJIOB NJisi MPOBEACHUS TEKYIEH aTTecTaluu
00yyYaromuxcs 1mo JUCHUIIUHE

2 cemecmp

Tematuka pedepaToB ajsl OLIEHKH C(HOPMUPOBAHHOCTU KOMITETEHIIUMA:

OIIK-1 Cnocoben npumensmv cucmemy JIUHSBUCIMUYECKUX 3HAHUU 00
OCHOBHBIX Gonemuueckux, JIeKCUYECKUX, 2PaAMMAMU4ecKux,
C08000pPA308AMENLHLIX  AGNEHUAX,  opghoepaduu  u  nyHKmyayuu, O
3aAKOHOMEPHOCMAX (DYHKYUOHUPOBAHUS U3YUAEMO20 UHOCMPAHHO20 A3bIKA, €20
@DYHKYUOHAILHBIX PA3ZHOBUOHOCTISIX.

Pedepar - mpoayKT caMOCTOSATENbHONW pabOThl CTYACHTA, PEACTABISIONINI
co0Oll KpaTKoe W3JIOKEHUE B MHCHbMEHHOM BHJE TMOJYYEHHBIX pPe3yJIbTaTOB
TEOPETUYECKOr0 aHalii3a OMNpeAeIeHHON Hay4dHOU (y4eOHO-HCCIIeI0BATEIbCKOMN)
TEMBI, TJI€ aBTOP PACKPBIBAET CYTh UCCIEAYEMOU MPOoOIeMbl, MPUBOIUT PA3TUUHBIC
touku 3peHus. B ®OC npuBoauTcs nepeueHb TeM, Cpear KOTOPBIX CTYACHT MOXKET
BBIOpaTh TEMY pedepara.

Pexomennyemas TeMatuka pedeparoB (Ipy HATMYWHN) TIO KypCy TIPUBEACHA B
TaluIe.

Tembl pedepaToB, peKOMEHAyeMble K HANUCAHUIO MPU U3YUYCHUHU

AUCHUITIINHBI «OCHOBBI TCOPHH IICPBOT'O HHOCTPAHHOI'O A3bIKA: ICKCUKOJIOT' WA
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Tewa (pasoer) Haumenosanue memul pecpepama no oannotl meme
OUCYUNTUHDL
Paszoen 1 Word as the basic/one of the basic language units.
Paszoen 1 The problem of Word-Definition.
Pazoen 1 Word, its essential and distinctive features.
Paszoen 1 Stylistic Types of Word.
Pa3zoen 1 Types of Modern English Neologisms.
Pazoen 1 Types of context.
Paszoen 1 The Semantic structure of a polysemantic word.
Paszoen 1 Homonymy as the limit of polysemy.
Pazoen 1 Types of Homonyms.
Pazoen 2 The draw-line between morphemes, phonemes and words.
Paszoen 2 What is Conversion?
Pazoen 2 Types of Compounds.
Pazoen 2 Problems of Affixation.
Pasoen 2 Types of Shortening of words.
Pazoen 2 Onomatopoeia.
Paszoen 2 Blending.
Pazoen 2 Back-formation.

[Tpumep Tecta it OLIEHKH CPOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHITUU:

OIIK-1 Cnocoben npumenams cucmemy JUHSBUCMUYECKUX 3HAHUU 00
OCHOBHBIX Gonemuueckux, JIeKCUYECKUX, 2PaAMMaAmMu4ecKux,
C0800OPA308AMENbHLIX  AGNEHUAX,  opghoepaguu U NyHKMyayuu, O
3AKOHOMEPHOCMAX (DYHKYUOHUPOBAHUS U3YUAEMO20 UHOCMPAHHO20 A3bIKA, €20
@DYHKYUOHAILHBIX PA3HOBUOHOCTISX.

Ilpumepnvie mecmoeswie 3a0anus

Bri6epute npaBUIbHBIN BapHaHT OTBETA:

1. The term “lexicology” is of

a) Greek origin

b) Latin origin

c) French origin

d) Russian origin

2. The central problem of lexicology is

a) word

b) word-group

c) sentence

d) meaning
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3. The two main approaches in studying language material are
a) special and descriptive

b) historical and comparative

c) synchronic and diachronic

d) contrastive and general

4. The word-group “as loose as a goose” means
a) clumsy

b) kind

c) stupid

d) greedy

5. The science is said to be formed when it ahs at its disposal
a) certain methods of investigation

b) money

¢) two principal approaches

d) inductive procedures

6. Lexico-semantic system is:

a) a combination of interdependent elements.

b) a type of classification of English vocabulary.
c) a combination of changing elements.

d) a stock of borrowings.

7. Nowadays in English there are:

a) 470 000 words.

b) 500 000 words.

c) 350 000 words.

d) 450 000 words.

8. The basic word-stock includes:

a) nouns.

b) adjectives.

c) different parts of speech.

d) phraseological units.
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9. Archaisms are words which:
a) ousted some new words.
b) are no longer used in everyday speech.
c) are used to express unimportance.
d) are used instead of new meanings.

10. “A proper neologism” is:
a) an old lexical unit for denoting a new object or phenomenon.
b) a lexical unit existing in the language and changing its meaning.
c) anew lexical unit that develops in the language.
d) a new lexical unit for denoting a new object or phenomenon.
11. In Modern English only:
a) 30% of native words are used.
b) 50% of native words are used.
c) 10% of native words are used.
d) 90% of native words are used.

12. Native words are usually:
a) short.
b) monosyllabic.
c) short and monosyllabic.
d) long and polysyllabic.

13. Borrowings are mostly words of:
a) Romanic origin
b) Russian origin.
c) German origin.
d) Latin origin.

14. Semantic borrowings are such units when:
a) a new meaning of the unit existing in the language is borrowed.
b) word-for-word (morpheme-for-morpheme) is translated.
c) words are borrowed with their spelling, pronunciation and meaning.

d) borrowings are fully assimilated in English.
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15. Etymological doublets is:

a) a borrowing which is connected with political life of a giving language.

b) a way of borrowing when we have two words with the same spelling and
different meaning.

c) a way of borrowing when we have two words with different
spelling and different meaning and historically they came back to different
words.

d) 1s a device when a word is borrowed twice from the same language.

16. Morpheme is:

a) the main unit of lexical system.

b) the smallest language unit which can stand alone as complete
utterance.

c) the smallest meaningful language unit.

d) A group of words which exists in the language as aready-made unit.

17. Affixation is:

a) a way of word-building consisting in adding an affix to the stem of a
definite part of speech.

b) a way of word-building consisting in adding an affix to the stem of a
noun.

c) shortening of words.

d) A type of morphological analysis.

18. The main function of suffixes in Modern English is:

a) to change the lexical meaning of a word.

b) to form the verb.

c) to ask questions.

d) to form one part of speech from another.

19. Conversion is a morphological way of forming words:
a) when one part of speech is formed from another part of speech.
b) when a noun is formed from the verb.

c) when a noun is formed from the adjective.
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d) when a verb is formed from another part of speech.
20. Abbreviation of words consists:

a) in adding a part of a word.

b) in clipping a part of a word.

c¢) in clipping a prefix.

d) in adding a suffix.

21. Linguists try to explain the word-meaning through:
a) semantic triangle.

b) definition of a word.

c) grammatical forms.

d) pronunciation.

22. Seme is:

a) the biggest element of the lexical meaning.

b) the grammatical characteristics.

c) a suffix of some nouns.

d) the smallest element of lexical meaning.

23. The word “polysemy” means:

a) secondary meaning of a word.

b) connotational meaning.

c) plurality of meanings.

d) the process of semantic development.

24. The causes of semantic changes can be:

a) phonological.

b) morphological.

c) specialized.

d) extra-linguistic and linguistic.

25. Metaphor is a transfer of the meaning on the basis of:
a) comparison.

b) contiguity.

c) similarity.
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d) oppositions.

6.2 OueHouyHble MaTepHAJbl /ISl MNPOBEeJICHUS MPOMEKYTOYHOM
aTrecTanun

2 cemecmp

[TpomexxyTouHast aTTecTanusi mpoBoAuTCsS B Gopme 3x3ameHa. CpeacTBamu
OLICHKW JJIs peau3alii MPOMEXKYTOUHOW aTTeCTAllMM SBIISIIOTCS BOMPOCHI K
dK3aMEHy

[IpumepHbIe BOMPOCHI JJII TPOBEACHHUS MPOMEXKYTOUYHOM aTTecTaluu
(’x3ameHa):

1. The object of Lexicology, its practical and theoretical value, its
connection with other branches of Linguistics.

2. The notion of system in vocabulary. Types of system relations. Types of
lexical subsystems.

3. General characteristics of English vocabulary. The volume of the
vocabulary and its use.

4. General etymological characteristics of English vocabulary. Native word-
stock of English.

5. Sources and ways of borrowing in English.

6. Types of borrowing. Assimilation of borrowings in English.

7. General problems of the word theory. Aspects of the word.

8. Variation of the word and the problem of the sameness of the word.

9. General problems of meaning: meaning as the object of study in
Linguistics, definition of meaning, types of linguistic meaning.

10. Types of lexical meaning. Denotation and connotation.

11. Semantic change, its types and causes. Results of semantic change.

12. Metaphor.

13. Metonymy.

14. Hyperbole, litotes, irony, euphemism.

15. Amelioration and pejoration of meaning.
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16.

Polysemy. Types of meaning of a polysemantic word. Types of

polysemy.

17.
18.
19.
20.

Synonyms in English.
Antonyms in English.
Homonyms in English. Types of homonym:s.

The word-building system of English as one of the sources of enlarging

its vocabulary. Word-building types of English, their productivity.

21.
22.
23.
24.
25.
26.
217.
28.

Derivation (affixation).
Composition.
Conversion.

Shortening.

Blending. Backformation.
English Slang.

American English.

General problems of English phraseology. Criteria of phraseology.

Sources of phraseology.

29.

Approaches to the classification of set-expressions. (Vinogradov’s

classificaton, Koonin’s classification).

30.
31.
32.
33.

Types of morphemes.
Morphemic types of words. Methods of morphemic analysis.
International words. Etymological doublets.

English Lexicography.

OO6pa3zel MPaKTUIECKOTO 3aJaHUs

a) Comment on the different formation of the doublets and on the difference

in meaning, if any:

Abbreviate-abridge

Cavalry-chivalry

Captain- chieftain

Cart-chart
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Fragile —frail

Balm-balsam

Emerald-smaragdus

Hospital- hostel ,hotel

Gaol-jail

Major-mayor

Pauper- poor

Senior-sir

Canal-chanal

Legal -loya

b) Explain the etymology of the following words. Write them out in three
columns: a) fully assimilated words; b) partially assimilated words; ¢)
unassimilated words. Explain the reasons for your choice in each case:

Pen, hors d'oeuvre, ballet, beet, butter, skin, take, cup, police, distance, monk,
garage, phenomenon.

IIpuMep 3Kk3aMeHALMOHHOI0 OMJIeTA /ISl MPOMEKYTOYHOM ATTeCTALNH

Hezocyoapcmeennoe uacmnoe oopazosamenvHoe yupercoenue
gvicuiezo 00pa3oeanus
«Apmaeupckuii TUH2UCMUYECKUT COUYUATbHBLIL UHCIUMYM)

®dakyabTET BHICIIETO 00pa30BaHUsA
Kadenpa

IK3aMEHAIIMOHHBLINA OmjieT Ne

JAucunminHa
Hampasnenne
Hamnpasnennocts (poduiib) 00pa3oBaTeIbHON MTPOTPAMMBI:

Bompoc 1. Polysemy. Types of meaning of a polysemantic word. Types of
polysemy.
Bompoc 2. Practical task Nel.
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DK3aMeHAIMOHHBIE OMIIETHI PACCMOTPEHBI Ha 3aceJaHuM Kadeapsl
[TpoTokon Ne OT « » 20 1.

3aB. xadeapoi

6.3 Onucanue 1mKaJd OUEHUWBAHUS CTeNeHH CHOPMHUPOBAHHOCTH
KOMIIeTeHIIUI

6.3.1 Texymas arrecranus

Tewma: CroBapHBIif COCTaB Kak cHUCTeMa

IIkaJsia ouenku pedepara Ha npuMepe OCBOCHUS KOMIIeTEH Ui

OIIK-1 Cnocoben npumensms cucmemy JAUHSBUCTMUYECKUX 3HAHUL 00
OCHOBHBIX gonemuueckux, JIeKCUYECKUX, 2PaAMMAMU4ecKux,
C108000pA308AMENLHLIX  AGNEHUAX,  opghoepaguu  u  nyHKmyayuu, 0
3aKOHOMEPHOCMAX (QYHKYUOHUPOBAHUS U3YUAEMO20 UHOCMPAHHO2O A3bIKA, €20

DYHKYUOHATILHBIX PA3HOBUOHOCHISIX.

Onenka XapakTepucTuka cGOpMHPOBAHHOCTH KOMIIETECHIIUH

5 «OTINYHO» 3HaeT: OCHOBHBIC SIBJICHUS U NPOLECCHl, OTpa)karomue (QyHKIH-
OHMPOBAHME S3BIKOBOI'O CTPOSI U3y4a€MOI'0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B
CUHXPOHHHU U JUAXPOHUU;

YMeeT: MHTEPIPETUPOBATh OCHOBHBIE IPOSBICHUS B3aMMOCBS3H
SI3BIKOBBIX YPOBHEH U B3aUMOOTHOILEHUS IIOJICUCTEM S3BIKa;
Baajgeer: HaBplkaMM IIPUMEHEHUs IOHATUHHOIO — amnmaparaj
U3y4yaeMON JUCLUIUIMHBI, CHOCOOHOCTBIO COOJIOAAaTh OCHOBHBIE
0COOEHHOCTH HaY4YHOI'O CTHJIS B YCTHOM M NHCbMEHHOM peyu.

4 «xopouo» 3HaeT: HE B MOJHONW MEPE OCHOBHBIE SIBJICHHS WM INPOLECCHI, OT-
paxaromye (QYHKIMOHUPOBAHUE SI3BIKOBOIO CTPOSI M3Y4aeMOro
WHOCTPAHHOI'O A3bIKA B CHHXPOHUHU U JUAXPOHUU;

YMeeT: MHTEPIPETUPOBATh OCHOBHBIE IPOSIBICHUS B3aMMOCBS3H
SI3bIKOBBIX YPOBHEM U B3aMMOOTHOLLIEHHUS ITOJCUCTEM A3bIKA;
Baiageer: HaBplkKaMM IIPUMEHEHUs IOHATUHHOIO — amnmaparaj
U3y4yaeMON JUCLUUIUIMHBI, CHOCOOHOCTBIO COOJIOAAaTh OCHOBHBIE
0COOCHHOCTH HAY4YHOI'O CTHJISL B YCTHOM M MHCbMEHHOM peyn.

3 «yHOBJETBOPUTENILHO»  (3HAET: OCHOBHBIE SBJICHHS M IPOLECCHI, OTpaxkaroure (QpyHKIHU-
OHHMPOBAHHE SI3BIKOBOTO CTPOSI U3y4aeMOr0 MHOCTPAHHOTO S3bIKA B
CUHXPOHUHU U IUAXPOHUM;

YMeeT: HE B IOJTHOM MEpe UHTEPIPETUPOBATH OCHOBHBIE MTPOSIBIIE-
HUS B3aMMOCBSI3H SI3bIKOBBIX YPOBHEH M B3aHMOOTHOILIEHUS MOJICH -
CTEM SI3bIKa;

Bananeer: He B IOJIHONW Mepe HAaBbIKAMU IPUMEHEHUS MMOHATHITHO-
ro anmapara U3y4aeMoil TUCIUIUIMHBI, CIOCOOHOCTBIO COOMIOAATh
OCHOBHBIE 0COOEHHOCTH HaYYHOT'O CTHJISL B YCTHOW U MHUCHhMEHHOM

€4H.

2 KHCYOOBJICTBOPUTCIILHO» He 3HaeT: OCHOBHBIC SBIICHHUS U IIPpOHECCChI, OTPaAKAr0IKHC
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(YHKIIMOHMPOBAHUE SI3BIKOBOTO CTPOSI U3y4aeMOr0 MHOCTPAaHHOTO
A3bIKA B CHHXPOHHMH U JUAXPOHUU;

He ymeeT: MHTEpIIPETUPOBATL OCHOBHBIC IIPOSIBICHUS B3aUMOCBSI-
3U A3BIKOBBIX YPOBHEH M B3aUMOOTHOILIEHUS TIOJCUCTEM SA3BIKA;

He Baajgeer: HaBbIKaMHM IIPUMEHEHUs IIOHATUHHOIO ammaparaj
N3y4aeMON JUCLHMIUIMHBIL, CIIOCOOHOCTBIO COOJIIOJATh OCHOBHBIE
0COOEHHOCTH HAy4YyHOTO CTWJISI B YCTHOW M TNHUCHBMEHHOH peuu
(4acTUYHO).

Tema: BapuaTUBHOCTD aHTJIMHCKOTO SI3bIKA: aKLEHTBI, THAIEKThI, BADUAHTHI

HIkana oneHKH TECTa HA MPUMepe 0CBOCHMS KOMITETeHIIM I

OIIK-1 Cnocoben npumenams cucmemy JUHCBUCIMUYECKUX 3HAHUU 00

OCHOBHbIX quHemuueCKux, JEeKCU4YeCKuUXx, epammanudeckux,

C]Z06006pa3080m€]leblx

ABTICHUSX, opgocpauu  u  nyHkmyayuu, 0

3AKOHOMEPHOCMAX ¢yHKZ4u0HMp08ClHM}1 uzyuaemoco UHOCNIPAHHO2O0 A3blKd, €20

@DYHKYUOHAILHBIX PA3HOBUOHOCTISX.

Onenka

XapakTepucTuKa C(hOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIU

5 «OTIUYHOY»

3HaeT: OCHOBHBIC SIBJICHUS W TPOIECCHI, OTpPaKaroIiye (HyHKIH-
OHUPOBAHUE SI3BIKOBOTO CTPOSI M3y4aeMOT0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B
CUHXPOHUU U JTUAXPOHUU,

YMeeT: HHTEPIPETHPOBATh OCHOBHBIC MPOSBICHHUS B3aHMMOCBS3H
A3BIKOBBIX ypOBHefI U B3aUMOOTHOIICHUSA IIOACHUCTEM A3bIKA,
Biajgeer: HaBbIKaMH TMPUMEHEHHS TOHATHHHOTO  armapara
U3y4aeMOil JTUCIHIUINHBI, CIIOCOOHOCTBIO COOJIOIATh OCHOBHEIC
0COOCHHOCTH HAYYHOTO CTHJISL B YCTHOM U MUCHbMEHHOM PEeUH.

4 «xopo1o»

3HaeT: HE B IOJIHOW MEPe OCHOBHBIC SIBJICHHS M IPOIECCHI, OT-
paxaronre (QyHKIHMOHUPOBAHUE SI3BIKOBOIO CTPOS H3y4aeMoro
WHOCTPAHHOI'O s3bIKa B CHHXPOHHHU U INAXPOHHUH,

YMeeT: MHTEPIPETUPOBATH OCHOBHBIC TPOSIBICHHUS B3aUMOCBS3H
A3BIKOBBIX ypOBHeI\/JI 1 B3aUMOOTHOIICHUS IIOACUCTEM A3bIKA,
Biiajgeer: HaBbIKaMH MPUMEHEHHS TOHATHHHOTO — armapara
U3y9aeMO JTUCIMIUIMHBI, CIIOCOOHOCTBIO COOJIONATh OCHOBHEIC
0COOCHHOCTH HAYYHOTO CTHJISL B YCTHOM U MUCHbMEHHOM PEUH.

3 «yZIOBJIIETBOPUTEIHHO»

3HaeT: OCHOBHBIC SIBICHUS U TPOLECCHI, OTpa’Karoue (yHKIH-
OHMPOBAHKE SA3BIKOBOI'O CTPOS U3y4a€MOI'0 MHOCTPAHHOTO s3bIKa B
CUHXPOHUU U AUAXPOHUH;

YMeeT: HE B IIOJIHOM MEpe UHTEPIIPETUPOBATH OCHOBHBIE ITPOSIBIIC-
HUS B3aMOCBSI3U SI3bIKOBBIX YPOBHEW U B3aMMOOTHOLIEHUS TOJICH-
CTEM A3bIKa;

Baajgeer: He B ITOJIHOW Mepe HaBBIKAMH ITPUMEHEHUs MTOHATUHHO-
ro annapara u3y4yaeMmoil TUCIMIUIMHBI, CHOCOOHOCTBHIO COOMI0AATh
OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH HAyYHOT'O CTHJISI B YCTHOM M MUCBbMEHHON
pEUH.

2 «HEYOOBJCTBOPUTECIBHO»

He 3HaeT: OCHOBHBIC SBIICHHS WU IpoHeCChbl, OTpaAKaArOIHEC
(I)YHKLII/IOHI/IPOBEIHI/IC SA3BIKOBOT'O CTPOS U3YyHaCMOI'0 MHOCTPAHHOTO|
A3bIKa B CHHXPOHHHU U AUAXPOHHUH,

He YMeEET: MHTCPIPETUPOBATE OCHOBHEBIC IPOSABJICHUSA B3aMMOCBSI -
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31 SI3BIKOBBIX YPOBHEH M B3aMMOOTHOIICHUS TIOJICHCTEM SI3BIKA;

He BJageer: HaBBIKAMH NPUMEHEHHS IOHATHIHOTO ammapara
M3y4aeMOW TUCHUIUIMHBI, CIIOCOOHOCTBIO COOJIOJAaTh OCHOBHBIE
O0COOCHHOCTH HAyYHOTO CTWJIS B YCTHOM W TNHCHMEHHOH pedH
(4acTU4HO).

6.3.2. IIpome:xxyToyHAs aTTECTALUSA

6.3.2.2. IIpome:xxyToOuHasi aTTecTALUA (nnddepeHunpoBaHHbIIT

3auer) He npedycmompeno yueOHbIM NIAHOM

6.3.2.3. IlpomeskyTOUHAs aTTecTAlMA (IK3aMEH)

2 ceMecTp

Ounenka

XapakrepucTiuka copMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIMH

5 «OTIIMYHOY

3HaeT: OCHOBHBIE SIBJICHHSI M TIPOIIECCHI, OTPAKAIOIINE (YHKIIH-
OHUPOBAHHUE SA3BIKOBOTO CTPOSI U3Yy4a€MOI0 HHOCTPAHHOTO S3bIKA B
CUHXPOHUU U TUAXPOHUU;

YMeeT: MHTEPIPETUPOBATH OCHOBHBIE IMPOSIBIICHUS B3aUMOCBSI3U
SI3bIKOBBIX YPOBHEN M B3aMMOOTHOIIEHUS TTOJICUCTEM S3bIKA;
Biajgeer: HaBblKaMHM TPUMEHEHUsS TMOHSATUWHOIO — anaparal
W3y4aeMOU JTUCIUIIINHBI, CIOCOOHOCTBHIO COOJIIO/IaTh OCHOBHBIC
0COOEHHOCTH Hay4YHOI'O CTHJIS B YCTHOM M MHCbMEHHOM peyH.

4 «xoporuioy»

3HaeT: HE B NOJIHOM MEPE OCHOBHBIE SIBJICHHUS W IPOLIECCHI, OT-
pakarone (QyHKIMOHUPOBAHHUE SI3BIKOBOTO CTPOS HM3Y4aeMOTO
MHOCTPAHHOTI'O S3bIKa B CHHXPOHHUHU U THaXPOHUH;

YMeeT: MHTEPIPETUPOBATh OCHOBHBIE IPOSBICHUS B3aMMOCBS3H
SI3BIKOBBIX YPOBHEH U B3aUMOOTHOILEHUS IIOJICUCTEM S3bIKa;
Biajgeer: HaBplkaMHM IIPUMEHEHUs IOHATUHHOIO — anmnaparaj
U3y4yaeMON JUCLUIUIMHBI, CHOCOOHOCTBIO COOJIOAAaTh OCHOBHBIE
0COOEHHOCTH HAY4YHOI'O CTHJIS B YCTHOM M NHCbMEHHOM peyu.

3 «YAOBJICTBOPUTCIIBHO»

3HaeT: OCHOBHBIC SIBJICHUS U MPOLECCHl, OTpakarolue (yHKIIH-
OHHMPOBAHUE SI3BIKOBOTO CTPOSI U3y4aeMOr0 MHOCTPAHHOTO S3bIKA B
CUHXPOHHHU U JUAXPOHUHU;

YMeeT: HE B IOJTHOM MEpe UHTEPIPETUPOBATH OCHOBHBIE MTPOSIBIIC-
HUS B3aMMOCBSI3H S3BIKOBBIX YPOBHEN M B3aUMOOTHOILIEHUS MOJCH-
CTEM SI3bIKa;

Binaneer: He B IOJIHONW Mepe HAaBBIKAMU MPUMEHEHUS MMOHATHITHO-
ro anmnapara U3y4aeMoil TUCIUIUIMHBI, CIOCOOHOCTBIO COOIIOAATh
OCHOBHBIE 0COOEHHOCTH HAYyYHOI'O CTHJIS B YCTHOW M MHCbMEHHOMN

€4H.

2 «HCYOOBJICTBOPUTCIIBHO»

He 3Haer: OCHOBHBIE SBIIEHHS M IIPOLECCHI, OTPAKAIOLIUE
(YHKIIMOHUPOBAHHE A3BIKOBOTO CTPOSI M3y4a€MOT0 MHOCTPAHHOTO
S13bIKa B CHHXPOHHUM U TUAXPOHUU;

He ymeeT: MHTEpIIpETUPOBATH OCHOBHBIE MTPOSIBICHUS B3aUMOCBSI-
3U SI3bIKOBBIX YPOBHEHN U B3aMMOOTHOILECHHUS IIOJICUCTEM SI3BIKA,;

He Biaajgeer: HaBbIKAMH IIPUMEHEHUs IOHATUHHOIO amnmaparal
M3y4aeMOW TUCHMIUIMHBI, CIIOCOOHOCTBIO COOJIOJAaTh OCHOBHBIE
O0COOCHHOCTH HAYy4YHOTO CTHJII B YCTHOM M THCbMEHHOH peuu

(4acTU4HO).
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7. llepeyeHb OCHOBHOW W ONMOJHUTEJbHOH Y4YeOHOIl JHUTEpaTypbl,
Heo0X0IMMOii 1JIs OCBOCHH S IV CHUTIIUHbI

OCHOBHA/ JIMTEPATYPA

1. JlekcuKOJIOTHS aHTTTUHCKOTO si3bIKa. Teopus u npaktuka/BnaBankasM.B. -
HoBocu6.: HI'TY, 2014. - 242 c.: ISBN 978-5-7782-1520-7

2. Jlexcukonorust aHrauicKoro ssbika. Practice Makes Perfect: YueGnoe
nocobue / Mopo3zosa H. - M.:TIpomereit, 2013. - 102 c¢. ISBN 978-5-7042-2484-6

3. JIekcuKOJIOTHsI COBPEMEHHOTO AaHTJIMUCKOTO s3blka (0a30BBIA Kypc):
VYuebnoe nocobue / Emuceesa B.B. - CII6:CIIoI'Y, 2015. - 232 c.: ISBN 978-5-
288-05632-1

4. Jlexcuueckue TpyaHOCTH aHrnuiickoro sizbika / H.A. bonmapesa, E.E.
[TerpoBa, C.B. Arees. - M.: U] PUOP: HUL] MHD®PA-M, 2015. ISBN 978-5-16-
102860-5

5. YPOKH aHTJIMMCKOrO $3bIKa CKBO3b NpU3MYy KypcoB «Purtopuka» wu
«Kynbrypa oOmenus»: YdeOHoO-meTomudyeckoe mnocobue / boukapésa C.B. -

M.:HULl UTHD®PA-M, 2017. - 148 c.: 60x90 1/16 ISBN 978-5-16-106246-3 (online)

JOIIOJIHUTEJIBHAA JIMTEPATYPA

1. JlenoBoit anrmmiickuii 361k / E.B. Ilonos - M.: HUL] UH®PA-M, 2015. -
64 c.: 60x90 1/16 ISBN 978-5-16-103283-1 (online)

2. I'apanun, C.H. BeicTymieHus, Mpe3eHTAMU U JIOKJIaJAbl HA aHTJIMHCKOM
s3eike [DnektponHbid pecypc] / C.H TI'apanun. - M.: MI'ABT, 2015. - 36 c. -

Pexxum nocrtyna: http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=522529

3. Miscellaneous items: O0mepa3zroBopHbliil aHrnuickuil si3pik / E.b. [Tomnos -
M.: HUL UH®PA-M, 2015. - 132 c.: 60x90 1/16 ISBN 978-5-16-103284-8
(online)

4. Capanrosa T.A. Tepmunonorus Investor Relations B pycckom u
aHTIUHCKOM si3bI-Kax : moHorpadwus / T.A. CapanroBa. — M. : UH®PA-M, 2017.
— 126 ¢. — (Hayunas mbiciab). — www.dx.doi.org/10.12737/18781.
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5. AHITIMICKUNA SI3BIK B CUTYyaIUsIX TOBCEIHEBHOTO JI€JI0OBOTO OOIICHUS:
Yuebnoe mocobue / 3.B. ManbkoBckas. - M.: HULl UH®PA-M, 2016. - 223 c.:
60x90 1/16. - (Bricuiee oopazoBanue: bakanaBpuar) (Ilepemnér 7b11) ISBN 978-5-
16-005065-2

8 TpeOoBaHusi K YCJIOBUSM peaju3aluu padoyedl MNpPoOrpamMmbl
TUCHMILTAHBI
8.1 O0mecucreMubie TpeOOBAHUSA

InexkmpoHHo-oubaUOmeunble cucmemol (31eKmpoHHble OUOIUOMEKU)

Y4eOHblii rog Cpoxk aeiicTBust
HanMeHoBaHMe TOKYMEHTA C YKa3aHHEM PEKBU3HTOB JOKYMEHTAa

2022 /2023 rox [DneKTpOHHO-OMOIMOTEUHAss CUCTeMa Znanium — 3TO
WH(POPMAIMOHHO-00pa3oBaTenbHas cpefa JUisl KOJUIe-
KeH, By30B M OMOJTHOTEK.

dnekmpoHnuasn ungopmayuonHo-oopazoeamenvuas cpeda H4OY BO AJICH

8.2. MarepuajabHO-TeXHHYECKOE H Y4eOHO-MeTOAnYecKoe o0ecreyeHue
AUCHMILIMHBI

Jig  ocymiecTBieHHs 00pa30BaTENbHOrO Mpolecca MO  JUCLUILINHE
MCTIONB3YIOTCS CHIEIIHANIbHBIE TOMEIIEHNUS, KOTOPBIE IPEICTABISIIOT COO0H yueOHbIe
ayJIUTOPUH JJIsl IPOBEJACHUS 3aHATUHN JIEKIIMOHHOTO THIA, 3aHSITUA CEMUHAPCKOTO
TUTIA, KypPCOBOTO MPOEKTUPOBAHUS (BBIMOIHEHHUS KYypCOBBIX pa0OT), TPYMIOBLIX U
WHAMBUIYAIbHBIX KOHCYJNbTALMW, TEKYIIEr0 KOHTPOJS U MPOMEXYTOUHOU
aTTeCTalluy, a TAK)Ke IOMELICHUS JIUIsl CAMOCTOSTEIbHOW paOOThl M HOMELIEHUS JIsI
XpaHEHHUs]T W MNPOPUIAKTUYECKOTO OOCIyKMBaHUA Y4yeOHOro 00OpyI0BaHUS.
CrienuanbHble TIOMELIECHUS] YKOMILJIEKTOBaHbI CIEHUAIU3UPOBAHHOW MeOenbio U
TEXHUYECKUMHU CPEACTBAMU OOYUEHMS, CIIY>KALUMU I NPEACTAaBICHUS y4eOHOU
uH(popMauu O00IbIION ay TUTOPHH.

Jlis mpoBelNeHUs 3aHATUN JIEKIMOHHOTO THIIA MPEeUIaraloTcss Habopbl
JEMOHCTPAIMOHHOTO o0opynoBaHus U y4eOHO-HArJsIHBIX  TOCOOHUIA,

O6€CHC‘-II/IB3IOIHI/IC TEMATHYCCKHUC UIITIOCTPALHH.
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[Tomemenuss st CaMOCTOATENBHON pPAaOOTHI OOYYAIOMIMXCS OCHAIICHBI
KOMITBIOTEPHON TEXHUKOW C BO3MOKHOCTBIO MOJAKIIOUEeHHS K ceTu "UHTepHeT" u
o0OecreyeHueM JIOCTyNa B 3JIEKTPOHHYIO HMH(POPMALMOHHO-00pa30BaTEIbHYIO
cpeny HUHOY BO AJICH.

CoBpeMenHbIe IpodeccoHaIbHbIE 0a3bI JAHHBIX

1)  ®enepanbubiii mopran «Poccuiickoe odpazoBanuey/ http:// www.edu.ru

2)  HaumonanbHas DeKTpOHHAs bubnuoreka (H36.pd)
http://xn--90ax2c.xn--plai/

3)  Enunas xomnexius nudpoBbix oOpasoBaTenbHBIX pecypcoB (Emunas
koJuiekius L{OP) - http://school-collection.edu.ru

4)  basbl gannbIx u3gatenabcTBa Springer https://link.springer.com/

5)  baser pmannbix ScienceDirect (KHUTM U KypHajbl) H3/1aTEIbCTBA
Elsevier https:// www.sciencedirect.com/

6) ba3m JTAHHBIX Scopus M3/1aTeIhCTBA Elsevier
https://www.scopus.com/search/ form.uri?display=basic

NupopmanmoHHbIe CIPABOYHBIE CUCTEMBI

1) Ilopran  denmepanbHBIX  TOCYAAPCTBEHHBIX  00pa30BATEIbHBIX
CTaHJapTOB BhICIIEro oOpa3zoBanus http://fgosvo.ru.

2)  @enepaibHBI LEHTP HHPOPMAIIMOHHO-O00PA30BATENIBHBIX PECYPCOB
(®LHOP) - http://eor.edu.ru/

3)  Enunas kosmiekuusi uudpoBbix oOpazoBaTenbHbIX pecypcoB (Enunas
kosutekiust [{IOP) - http://school-collection.edu.ru.

4)  Wndopmanmonnas  cucreMa  «EmumHOoe  OKHO — jgocTyma K
obOpazoBatenbHbIM pecypcam» (MC «Eaumnoe okHoy) - http://window.edu.ru.

5)  Poccuiickas rocynapcTBennas oubnuoreka. http:// www.rsl.ru

6) T'ocymapcTBeHHas nyoJIM4Has HUCTOpHUYECKAsI oubiMoTeka.
http://www.shpl.ru

7)  HanwmonanbsHas DnektpoHHas bubanoreka (H0.pd)
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9. METOJINYECKHUE YKA3AHUS 1JI5SI CAMOCTOSATEJBHOM
PABOTBI OBYYAIOILINXCSA ITO OCBOEHUIO AIUCIHUAIIJIMHBI

B npouecce uzydenus yueOHON AUCIUIUIMHBI CIETYET:

1. O3HakoMuTBCA ¢ paboueid mporpaMmMoll  JUCHUIUIMHBL.  PaGouas
nporpaMma JUCIHUIUIMHBL COAEPXKUT TE€PEUYeHb pa3eioB U TEM, KOTOpbIE
HEOOXOJUMO U3Y4YUTh, IJIAHBI JIEKIIMOHHBIX U CEMHUHAPCKHUX 3aHSATHH, BOMPOCH K
TEKYIIe M MPOMEKYTOYHOM aTTECTAlMH, NEPEYEHb OCHOBHOM, NOMOJHUTEIbHOU
JUTEPATYPBI U PECYPCOB MHPOPMALIMOHHO-KOMMYHHUKAMOHHOU ceTn « UHTepHEeT,
OTIPEJICIUTHCS C TEMOW KypPCOBOM pabOTHI (MPU HATHYUN).

2. O3HAaKOMHUTHCS C IJIAHOM CaMOCTOSITEIbHOM paboThl 00YYAIOIINXCS.

3. Ilocemars TeopeTuueckue (JICKIMOHHbBIC) U TPAKTUYECKUE 3aHATHUS.

4. ITpn NOArOTOBKE K MPAKTUYECKUM 3aHATHUSIM, a TAKKE MPU BHIITOJIHEHUU
CaMOCTOATENBbHON PAa0OThl CIEAYEeT MCHOJIb30BATh METOJWYECKUE YKa3aHUs IS

00yJaroIIXCsl.
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